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Monsieur le Bourgmestre,

En sa séance du 24 janvier 1985 la Commission permanente de
Contrdle linguidique sidgeant sections réunies a consacré un examen
a la plainte introduite le 24 septembre 1984, contre voitre adminis-
tration communale, en raison de la remise de brevets sp rtifs A

des enfants néerlandophcnes.

Elle constate que les brevets sportifs en cause sont remis aux
ecoliers :% terme de joutes sportives organisées per 1'administration

communale dans le domaine du Poelbos.

BElle constate égslement que le brevet joint & la plainte, a

‘te remis a4 un éléve de 1'enseignement de langue néerlandaise.

T

La C.P.C.L. estime gue le brevet sportif remis per 1'administra-
tion communale, est & considérer comme un certificat dans le sens
des lois sur l'emploi des langues coordonnées par Arrété Royal du
18 juillet 1966 (LLC).
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Conformément & 1farticle 20 des LoL.C., les services locaux eta-
blis dans Bruxelles-Capitale, rédigent les certificats remis aux
particuliers, en néerlsndais ou en frangals sulvant le désir de 17in-

téressd.

Selon la jurisprudence constante de la CaP.C.Le,; le régime lin-

guistigue de 1'enseignement dispensé ddtermine la langue de 1réleve.

Ls Commiscion permanente de Contrsle linguitique estime des
lors que la plzinte est recevable et fondée., Les £léves de liensel-
gnement de langue néerlandaise dolvent recevolr le brevet sportif
remis per ltadministration communale de Jette, brevet constituant

un cerbificat dens le soens des L.L.C., en néerlandais.
Copie de la présente sera notifide au plaignant.

Veuillez agréer, Mensieur le Boeurgmestre, l’assurance de ma

considération distingude.

Le Président,
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